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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/2129
z dnia 25 listopada 2019 r.

ustanawiajgce przepisy dotyczace jednolitego stosowania pozioméw czestotliwosci kontroli
identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich okreSlonych przesylek zwierzat i towaréw
wprowadzanych do Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony roélin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i
2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23|WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczegélnosci jego art. 54 ust. 3 akapit pierwszy
lit. a)i ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczace przeprowadzania przez wlasciwe organy pari-
stw cztonkowskich kontroli urzedowych zwierzat i towaréw wprowadzanych do Unii w celu sprawdzenia zgodnosci
z prawodawstwem Unii dotyczgcym taficucha rolno-spozywczego.

(2)  Art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017625 upowaznia Komisje do ustanowienia przepiséw dotyczacych jednoli-
tego stosowania wlasciwych pozioméw czestotliwosci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich przesylek
zwierzat 1 towaréw nalezacych do kategorii, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. a) i b) tego rozporzadzenia. Dlatego
poziomy czgstotliwosci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich nalezy okresli¢ w zaleznosci od ryzyka
stwarzanego przez kazde zwierze, towar lub kategori¢ zwierzat lub towaréw dla zdrowia ludzi, zwierzat lub rodlin,
dobrostanu zwierzgt lub — w odniesieniu do organizméw zmodyfikowanych genetycznie— réwniez dla Srodowiska.

(3)  Aby zapewni¢ jednolite stosowanie pozioméw czestotliwosci kontroli bezposrednich wymaganych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy wprowadzi¢ przepis dotyczacy korzystania z sys-
temu zarzgdzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych (IMSOC), o ktérym mowa w art. 131 rozporzadze-
nia (UE) 2017/625, przy wyborze przesytek do kontroli bezposrednich.

(4)  Poziomy czestotliwoSci ustanowione zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem powinny mieé zastosowanie do zwie-
rzat i towardw, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2017/625, przeznaczonych do wpro-
wadzenia do obrotu. Jednakze czgstotliwos¢ kontroli bezposrednich przeprowadzanych w punktach kontroli gra-
nicznej w celu zapewnienia zgodnosci z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 ()
nalezy okresli¢ zgodnie z art. 45 ust. 5 tego rozporzadzenia.

(5)  Dyrektywa Rady 91/496/EWG (°) ustanowiono zasady regulujace organizacje kontroli weterynaryjnych zwierzat
wprowadzanych do Unii z panstw trzecich. Art. 4 tej dyrektywy stanowi, Ze kazda przesylka zwierzat powinna pod-
lega¢ kontrolom identyfikacji i kontrolom fizycznym.

() Dz.U.L9527.42017,s. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji ekologicznej i znakowa-
nia produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 1).

() Dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacje kontroli weterynaryjnych zwierzat
wprowadzanych na rynek Wspdlnoty z paistw trzecich i zmieniajaca dyrektywy 89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG (Dz.
U.L 268 z 24.9.1991, 5. 56).
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(6)  Dyrektywe 91/496/EWG uchylono rozporzadzeniem (UE) 2017/625 ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r. Biorac
pod uwage ryzyko stwarzane przez niektore kategorie zwierzat dla zdrowia ludzi lub zwierzat oraz dla dobrostanu
zwierzat, w odniesieniu do zwierzat wprowadzanych do Unii z panistw trzecich nalezy nadal stosowa¢ takie same
poziomy czestotliwosci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich jak poziomy ustanowione w dyrektywie
91/496/EWG lub zgodnie z nig.

(7) W celu zapewnienia skutecznosci kontroli urzedowych kontrole identyfikacyjne i kontrole bezposrednie powinny
by¢ przeprowadzane w taki sposéb, aby podmiot odpowiedzialny za przesytke nie mogt przewidzied, czy okreslona
przesylka zostanie poddana kontrolom bezposrednim.

(8)  Wart. 3 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/2130 (%) ustanowiono szczegélowe przepisy dotyczace
kontroli identyfikacyjnych towaréw, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625, w zalez-
nosci od tego, czy przesytka podlega kontroli bezposredniej.

(9)  Nalezy ustanowi podstawowe kryteria pozwalajace okresli¢ podstawowe poziomy czestotliwo$ci kontroli identyfi-
kacyjnych i kontroli bezposrednich produktéw pochodzenia zwierzgcego, materiatu biologicznego, produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i stomy oraz produktéw zlozonych, z uwz-
glednieniem informacji dotyczacych ryzyka zwigzanego z kategoriami zwierzat lub towardéw i dostgpnych ocen
naukowych.

(10) Na podstawie informacji zgromadzonych przez Komisje zgodnie z art. 125 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625,
wynikéw kontroli przeprowadzonych przez ekspertéw Komisji w paristwach trzecich zgodnie z art. 120 ust. 1 tego
rozporzadzenia oraz informacji zgromadzonych w ramach systemu IMSOC nalezy umozliwi¢ zmiang czestotliwosci
kontroli bezposrednich wynikajacej z podstawowych kryteriow.

(11) W celu zapewnienia skuteczno$¢ kontroli urzedowych poziomy czestotliwosci okreslone zgodnie z niniejszym roz-
porzadzeniem powinny by¢ udostepniane w systemie IMSOC.

(12) W przypadku okreslonych pafistw trzecich, z kt6rymi Unia zawarla weterynaryjne umowy o réwnowaznosci, nalezy
ograniczy¢ czestotliwo$¢ kontroli bezposrednich niektérych produktéw, z uwzglednieniem miedzy innymi zasady
regionalizacji w przypadkach choréb zwierzat i innych zasad weterynaryjnych. W zwiazku z tym do celéw niniej-
szego rozporzgdzenia powinny mieé zastosowanie poziomy czestotliwosci kontroli bezposrednich okreslone w
tych umowach weterynaryjnych.

(13) Decyzja Komisji 94/360/WE (°) ustanowiono zmniejszone poziomy czestotliwo$ci kontroli bezposrednich dla nie-
ktorych kategorii towaréw podlegajacych kontrolom weterynaryjnym. Poniewaz w niniejszym rozporzadzeniu usta-
nawia si¢ przepisy w obszarach objetych decyzja 94/360/WE, decyzje t¢ nalezy uchyli¢ ze skutkiem od daty okreslo-
nej w niniejszym rozporzadzeniu.

(14) Rozporzadzenie (UE) 2017625 stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r. W zwigzku z tym przepisy okre$lone w
niniejszym rozporzadzeniu powinny mie¢ réwniez zastosowanie od tego dnia.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace jednolitego stosowania wilasciwego poziomu czgstotli-
wosci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich przesylek zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2017/625, przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2130 z dnia 25 listopada 2019 r. ustanawiajace szczegblowe przepisy dotyczace
dzialafi przeprowadzanych podczas kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich oraz po tych kontro-
lach w odniesieniu do zwierzat i towar6w podlegajacych kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej (zob. s. 128 niniej-
szego Dziennika Urzgdowego).

() Decyzja Komisji 94/360/WE z dnia 20 maja 1994 r. w sprawie zmniejszonej czestotliwosci bezposrednich kontroli przesylek niekto-
rych produktéw sprowadzanych z panstw trzecich, zgodnie z dyrektywa Rady 90/675/EWG (Dz.U. L 158 z 25.6.1994, 5. 41).
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Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1) ,poziom czestotliwo$ci” oznacza minimalny odsetek przesylek zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 1, okreslony
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, z liczby przesylek, ktére dotarly do punktu kontroli granicznej w danym
okresie, w odniesieniu do ktérych wlasciwe organy maja przeprowadzi¢ kontrole identyfikacyjne i kontrole bezposred-
nie;

2) ,IMSOC” oznacza system zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzgdowych, o ktérym mowa w art. 131 roz-
porzadzenia (UE) 2017/625.

Artykut 3
Wyb6r przesylek do kontroli bezposrednich

1. Wlasciwe organy dokonuja wyboru przesylek do kontroli bezposrednich zgodnie z nastgpujaca procedurs:
a) przesylka jest automatycznie losowana w systemie IMSOC;
b) wlasciwe organy moga zdecydowaé o wyborze przesylki zgodnie z lit. a) lub o wyborze innej przesytki towardéw tej

samej kategorii towardw i tego samego pochodzenia towardw.

2. Dlakazdej przesylki wybranej do kontroli bezposrednich zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu wlasciwe organy prze-
prowadzaja kontrole identyfikacyjne zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2130.

Artykut 4
Poziomy czestotliwosci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich

1. Wlasciwe organy przeprowadzaja kontrole identyfikacyjne i kontrole bezposrednie przesylek zwierzat, produktéw
pochodzenia zwierzgcego, materiatu biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, produktéw pochod-
nych, siana i stomy oraz produktéw ztozonych wedlug pozioméw czestotliwosci okreslonych zgodnie z art. 5.

2. W przypadku panstw trzecich wymienionych w zalaczniku II, z ktérymi Unia zawarla umowy o réwnowaznosci,
kontrole bezpo$rednie przeprowadza si¢ zgodnie z poziomami czestotliwo$ci ustanowionymi na mocy tych uméw.

Artykut 5

Okre§lenie i zmiana pozioméw czestotliwo$ci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich
przeprowadzanych w odniesieniu do zwierzat, produktéw pochodzenia zwierzecego, materialu biologicznego,
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i stomy oraz produktéw
ztozonych

1. Podstawowe poziomy czgstotliwosci kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich przesytek zwierzat i towa-
réw, o ktérych mowa w art. 1, sg okreslone w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia w oparciu o oceny naukowe i
informacje, o ktérych mowa w art. 54 ust. 3 akapit pierwszy lit. a) ppkt (v) i (vi) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

2. Poziom czgstotliwosci kontroli bezposrednich okreslonych towaréw z okreslonego panstwa trzeciego moze zostaé
zwigkszony w przypadku stwierdzenia powaznych niedociagnie¢ w oparciu o:

a) informacje zgromadzone przez Komisj¢ zgodnie z art. 125 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625; lub

b) wyniki kontroli przeprowadzonych przez ekspertéw Komisji zgodnie z art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

W takim przypadku poziom czestotliwosci ustalony zgodnie z ust. 1 zwigksza si¢ do kolejnego podstawowego
poziomu okre$lonego w zalaczniku I lub do poziomu czgstotliwosci wynoszacego 50 %, w przypadku gdy poziom
czestotliwo$ci majacy zastosowanie do okreslonej kategorii towaréw wynosi 30 %.
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3. Poziom czestotliwosci kontroli bezposrednich zwigksza si¢ z podstawowego poziomu czgstotliwosci okreslonego
zgodnie z ust. 1 do kolejnego podstawowego poziomu czestotliwosci okre$lonego w zalaczniku I lub do poziomu czestot-
liwosci wynoszacego 50 %, jezeli poziom czgstotliwosci majgcy zastosowanie do okreslonej kategorii towaréw wynosi
30 %, w przypadku gdy dane i informacje zgromadzone za posrednictwem systemu IMSOC wskazujg, w odniesieniu do
okreslonych towaréw z okreslonego panstwa trzeciego, na poziom niezgodnosci w odniesieniu do kontroli bezposrednich
tej samej kategorii towaréw w ciagu ostatnich 12 miesiecy, ktéry przekracza o 30 % Sredni wskaznik niezgodnosci dla tej
samej kategorii towaréw ze wszystkich panstw trzecich.

4. W przypadku gdy kryteria, o ktérych mowa w ust. 2 lub w ust. 3, nie s3 juz spelniane, poziom czgstotliwosci zmniej-
sza si¢ do odpowiedniego podstawowego poziomu czestotliwosci okre$lonego w zalaczniku L.

5. Komisja udostgpnia poziomy czestotliwosci okre$lone zgodnie z niniejszym artykulem wlasciwym organom i pod-
miotom poprzez system IMSOC.
Artykut 6
Uchylenie

Decyzja 94/360/WE traci moc ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r.

Artykut 7
Wejscie w Zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Podstawowe kryteria okre$lania podstawowych pozioméw czestotliwosci kontroli identyfikacyj-
nych i kontroli bezposrednich przesylek zwierzat, produktéw pochodzenia zwierzecego, materialu
biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i

stomy oraz produktéw ztozonych

Podstawowe kryteria okreslania podstawowych pozioméw czestotliwosci kontroli

identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich

Podstawowe poziomy czestotliwosci,
ktére maja zastosowanie do

Kategoria
ryzyka

Kategoria zwierzat lub towaréw (*)

kontroli
identyfikacyj-
nych

kontroli
bezposrednich

I

Zwierzeta

100 %

100 %

II

Migso mielone, migso oddzielone mechanicznie i surowe
wyroby migsne przeznaczone do spozycia przez ludzi

Migso drobiowe przeznaczone do spozycia przez ludzi

Migso krolicze, dziczyzna i pochodzgce z nich produkty
migsne, przeznaczone do spozycia przez ludzi

Jaja przeznaczone do spozycia przez ludzi

Produkty jajeczne przeznaczone do spozycia przez ludzi,
zamrozone lub schlodzone

Mleko przeznaczone do spozycia przez ludzi

Przetwory mleczne i produkty na bazie siary przeznaczone do
spozycia przez ludzi, zamrozone lub schfodzone

Produkty ryboléwstwa z akwakultury i malze przeznaczone
do spozycia przez ludzi, ktére nie znajdujg si¢ w hermetycznie
zamknigtych pojemnikach, majacych na celu utrzymanie ich w
temperaturze otoczenia

Produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego i produkty
pochodne, przeznaczone do skarmiania zwierzgt gospodarskich

100 %

30 %

III

Migso inne niz migso wymienione w kategorii I oraz pochodzace

z niego produkty migsne, przeznaczone do spozycia przez ludzi

Wytopiony tluszcz zwierzecy i skwarki, przeznaczone do spo-

zycia przez ludzi

Produkty z migsa drobiowego przeznaczone do spozycia

przez ludzi

Produkty jajeczne przeznaczone do spozycia przez ludzi, inne

niz produkty wymienione w kategorii II

Przetwory mleczne i produkty na bazie siary przeznaczone do

spozycia przez ludzi, inne niz produkty wymienione w katego-

rii I

Produkty ryboléwstwa inne niz produkty wymienione w kate-
orii Il

§/Iiéd i inne produkty pszczele przeznaczone do spozycia

przez ludzi

Produkty zloZone

Jaja wylegowe

Nawozy organiczne i polepszacze gleby otrzymane z produk-

téw ubocznych pochodzenia zwierzecego

Zabie udka i $limaki przeznaczone do spozycia przez ludzi

Owady przeznaczone do spozycia przez ludzi

100 %

15%

v

Zelatyna i kolagen przeznaczone do spozycia przez ludzi
Ostonki

Nasienie i zarodki

Produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego i produkty
pochodne, inne niz produkty wymienione w kategorii Il i kate-
gorii III

100 %

5%

Wysoko przetworzone produkty przeznaczone do spozycia
przez ludzi

Siano i sfoma

Towary inne niz towary wymienione w kategorii II, kategorii III
i kategorii IV

100 %

1%

(*) Poziomy czestotliwosci kontroli bezposrednich w odniesieniu do przesylek prébek handlowych musza by¢ zgodne z opisem kategorii
towardw zawartym w niniejszym zataczniku.
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ZALACZNIK II

Wykaz okre§lonych panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2, oraz czestotliwo$é kontroli
bezposrednich

1. Nowa Zelandia

W przypadku Nowej Zelandii czestotliwosci przewidziane w Umowie zatwierdzonej decyzja Rady 97/132/WE (') w for-
mie wymiany listéw w sprawie tymczasowego stosowania Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Nowa Zelandig w
sprawie Srodkéw sanitarnych stosowanych w handlu zywymi zwierzetami i produktami zwierzecymi.

2. Kanada

W przypadku Kanady czestotliwosci te sa przewidziane w zalaczniku VIII do Umowy, ktéra zostala zatwierdzona decy-
zja Rady 1999/201/WE ().

3. Chile

W przypadku Chile czestotliwosci te s przewidziane w Porozumieniu w sprawie srodkéw sanitarnych i fitosanitarnych
stosowanych w handlu zwierzetami, produktami zwierzecymi, roslinami, produktami roslinnymi i innymi towarami
oraz do dobrostanem zwierzat, okreSlonym w zalaczniku IV do ukladu o stowarzyszeniu, ktéry zostal zatwierdzony
decyzja Rady 2002/979/WE ().

(") Decyzja Rady 97/132/WE z dnia 17 grudnia 1996 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Wspélnota Europejska a Nowa Zelandia
w sprawie Srodkéw sanitarnych stosowanych w handlu Zywymi zwierzetami i produktami zwierzecymi (Dz.U. L 57 z 26.2.1997, 5. 4).

() Decyzja Rady 1999/201/WE z dnia 14 grudnia 1998 r. w sprawie zawarcia umowy miedzy Wspélnota Europejska a rzadem Kanady
o $rodkach sanitarnych dla ochrony zdrowia ludzi i zwierzat, w zwiazku z handlem zywymi zwierzetami i produktami pochodzenia
zwierzecego (Dz.U.L 71z 18.3.1999, 5. 1).

() Decyzja Rady 2002/979/WE z dnia 18 listopada 2002 r. w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania niekt6rych postanowief
Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspdlnotg Europejska i jej Panistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Chile, z drugiej strony (Dz.U. L 352 z 30.12.2002, s. 1).
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